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RESUMO: O Exame Nacional do Ensino Médio (Enem) € a mais expressiva
avaliacao do Brasil. Ele se coloca como porta de entrada em diversos cursos e
universidades no nosso pais. A partir de 2017 esse exame teve a traducdo da
prova, que € em portugués, para a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), servindo
como recurso de acessibilidade para atender ao direito linguistico das pessoas
surdas sinalizadoras. Queremos nesse artigo abordar questdes voltadas ao
Enem e a acessibilidade linguistica dele para os surdos por meio dos resultados
de uma pesquisa de trabalho de conclusdo de curso no Bacharelado em
Tradugao e Interpretacdo em Libras e Lingua Portuguesa (TILSP), realizado na
Universidade Federal de Sao Carlos (UFSCar). O trabalho analisou por meio da
fala de participantes surdos, se a nova proposta do Enem foi suficiente para
assegurar igualdade de condigbes de ingresso deles no ensino superior. Na
pesquisa os dados apontaram para a auséncia de praticas educativas
contemplando avaliagbes em Libras na educacao basica, o que impediu o
sucesso de realizacdo do Enem. Para as analises fizemos uso das teorias de
Bakhtin, Vygotsky e de autores dos Estudos Surdos. Tratou-se de uma pesquisa
qualitativa de natureza exploratéria e descritiva com estudo de caso, com
entrevistas semiestruturadas. Embora os participantes surdos indicassem
dificuldades da realizagdo da prova e falta de repertorio conceitual para fazé-la,
demonstram também a satisfagcdo de ter o exame traduzido na sua lingua. Os
relatos de dificuldades na educacéo basica e a auséncia de provas em Libras
foram pontos de destaques dos entraves para seu sucesso no Enem. A pesquisa
apontou a necessidade de revisdao das bases educacionais para uma efetiva
inclusdo educacional das pessoas surdas, ampliando suas praticas e
experiéncias enunciativas em Libras. A mudanca curricular com praticas
bilingues produzira efetiva inser¢do dos surdos no ensino superior e
consequentemente a acessibilidade linguistica que almejam.

Palavras-chave: Enem. Libras. Género textual.

Abstract: The National High School Exam (Enem) is the most expressive
evaluation in Brazil. It stands as a gateway to various courses and universities in
our country. As of 2017, this exam had the translation of the test, which is in
Portuguese, into the Brazilian Sign Language (Libras), serving as an accessibility
resource to meet the linguistic rights of deaf signers. In this article, we want to
address issues related to Enem and its linguistic accessibility for the deaf through
the results of a job search at the Bachelor's Degree in Translation and
Interpretation in Libras and Portuguese Language (TILSP), held at the Federal
University of Sdo Paulo. Carlos (UFSCar). The work analyzed, through the
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speech of deaf participants, whether the new proposal from Enem was sufficient
to ensure equal conditions for them to enter higher education. In the survey, the
data pointed to the absence of educational practices contemplating assessments
in Libras in basic education, which prevented the success of the Enem. For the
analyzes we used the theories of Bakhtin, Vygotsky and authors of Deaf Studies.
It was an exploratory and descriptive qualitative research with a case study, with
semi-structured interviews. Although the deaf participants indicated difficulties in
taking the test and lack of conceptual repertoire for taking it, they also
demonstrate the satisfaction of having the exam translated into their language.
The reports of difficulties in basic education and the lack of evidence in Libras
were highlights of the obstacles to its success at Enem. The research pointed out
the need to review the educational bases for an effective educational inclusion of
deaf people, expanding their enunciative practices and experiences in Libras.
The curricular change with bilingual practices will produce an effective insertion
of the deaf in higher education and consequently the linguistic accessibility they
desire.

Keywords: Enem. Sign language. Textual genre.

INTRODUGAO

Nos ultimos dez anos ocorreram mudangas para os interessados em
continuar os estudos a partir da formacdo no ensino médio, por exemplo, a
utilizagao da nota obtida no Exame Nacional do Ensino Médio (Enem) passou a
ser a principal forma de ingresso nas universidades federais e estaduais, assim
como nos institutos federais por meio do Sistema de Selegdo Unificada (Sisu),
substituindo o vestibular na maioria das universidades brasileiras, bem como a
possibilidade de acesso a bolsas de estudos em universidades privadas, por
isso, 0 Enem é um exame que chama a atencado de milhares de estudantes
brasileiros. De acordo com os dados do Inep, em 2015 foram 7.746.118 inscritos,
em 2016, 9.276.328 e em 2017, 7.603.290. A partir de 2017 a prova do Enem
passou a ser ofertada em videolibras', havendo 1.897 candidatos surdos que
optaram por fazé-la. Essa importante mudanga passou a ser obrigatdria, a partir
de 2015, depois de muito empenho das entidades representativas da

comunidade surda, como a Federag&o Nacional de Educacéo e Integragdo dos

Surdos (Feneis), que entrou com uma agao civil publica, ajuizada na 112 Vara

Federal de Curitiba (SOCEPEL, 2015), resultando na conquista de mais este

" Termo utilizado pelo MEC para designar a prova do Enem em Libras.
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direito. De acordo com Rezende (2020)? a primeira de muitas audiéncias da
Feneis para discussbdes sobre a necessidade de o Enem ser traduzido para
Libras, foi em maio de 2013, no Inep. No comego o Inep negou o pedido, entéo,
em maio de 2014 a Feneis entrou com acao judicial, que foi vitoriosa. Assim,
para viabilizar a parte técnica, incluiram a UFSC (Universidade Federal de Santa
Catarina) nas negociagdes. A exigéncia iniciou-se em 2015, no entanto, apenas
em 2017 a prova do Enem foi disponibilizada em videolibras, proporcionando ao
candidato surdo a opgao de trés recursos para a realizacao da prova, podendo
requerer: 1) um profissional tradutor-intérprete de libras, 2) uma hora adicional
para realizagdo da prova e 3) a prova em videolibras. De acordo com a

Assessoria de Comunicacao Social do Ministério da Educacao (BRASIL, 2017)"

o candidato deve escolher um dos trés recursos no ato da inscricdo.” Estas
conquistas sao recentes e muito importantes para a comunidade surda, contudo,
sao necessarias politicas publicas na educacado basica que oferegca ensino
bilingue de qualidade (REZENDE, 2020). Outro ponto que devemos aprofundar
as discussdes € acerca do conhecimento do género prova em Libras, das
praticas desse género na educagao basica, bem como dos processos de
tradugao destas provas; assim como expde, Reichert (2015, p. 32)

Nos, surdos, estamos tendo acesso a provas em Libras
depois de adultos, e isso evidencia a importancia de
pensarmos de forma mais aprofundada a atividade de
traducdo das provas para a Libras, a partir da perspectiva
surda e das experiéncias educacionais que devem ser
constituidas ja na educagéo basica.

A oferta da prova do Enem em Libras é sem duvida um progresso em
prol da educacéo e garantia de direito linguistico ao cidadao surdo, todavia, é
importante observar se esta nova proposta € suficiente para promocgao da
acessibilidade, ou seja, como via funcional para assegurar igualdade de

condigdes de acesso a esse nivel de ensino. Temos evidenciado a auséncia de

2 Patricia Rezende é surda e fez uma apresentacao académica na |l Roda de Conversa virtual
(01/07/2020) realizada pela Universidade Federal de Sao Carlos. O evento teve como pauta a
educacéo bilingue de surdos e 0 momento da pandemia. A pesquisadora apresentou dados do
Enem e por meio de sua fala sinalizada trouxemos novos elementos que de articulam a nossa
discussdo. Link para acesso ao evento: https://www.youtube.com/watch?v=-9iwYnZH0Oo
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praticas educativas que contemplem o género prova em Libras na educacgéo
basica (TREVISAN, 2019).

Esse artigo objetiva tratar de questdes voltadas ao Enem para surdos
olhando aspectos da acessibilidade linguistica que ele se propde. Para isso
traremos resultados de uma pesquisa de trabalho de conclusdo de curso
realizada no Bacharelado em Tradugao e Interpretagdo em Libras e Lingua
Portuguesa (TILSP), realizado na Universidade Federal de Sdo Carlos (UFSCar).
A pesquisa de TCC que sera aqui apresentada se coloca como ponto
fundamental para nossa reflexdo. Os dados da pesquisa emergiram a partir da
perspectiva de participantes surdos que realizaram a prova do Enem em Libras,
em 2017 e 2018. Na pesquisa de TCC objetivou-se verificar quais as analises de
surdos que fizeram o exame, em relacdo a oferta da prova em Libras, se se
sentiram contemplados na prova sendo favoravel ao seu acesso no ensino
superior. Com os dados a questdo do género prova em Libras na educagao
basica foi outro ponto a ser investigado. Isso se deu com a apari¢ao repetida de
falas dos participantes acerca da auséncia de avaliacbes em Libras na sua
escolarizagao e, mais com os limites de acesso ao conteudo da educacéao basica
em Libras. Esses pontos foram postos como entraves para o entendimento do
funcionamento da prova do Enem, esse género, mesmo que sendo ofertado em
Libras.

Para expor nossos estudos e trazer consideragdes sobre a pesquisa e a
tematica abordada dividimos este artigo em quatro partes. Na primeira,
apresentamos um breve relato da histéria da educacdo dos surdos para
contextualizagédo dos desafios atuais, bem como aceno ao reconhecimento legal
da Libras e dos direitos linguisticos das pessoas surdas, de modo a garantir a
aplicacédo dos exames nacionais nesta lingua. Na segunda sec¢édo, apresentamos
questdes relacionadas ao status da Lingua portuguesa nas praticas
educacionais, com enfoque na educagao basica apontando em qual lingua as
avaliagdes escolares na educacdo basica tem se dado. Na terceira secao
detalhamos os procedimentos e as ferramentas utilizadas para a realizagao
dessa investigacao e analise dos dados obtidos, descrevemos os participantes,
bem como apresentamos os conceitos-chave de teorias que nortearam nossos
estudos. Na sec¢ao final, apresentamos as analises realizadas, ja com nossas

consideragdes, a partir das informacdes obtidas das entrevistas, articulando-as
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com as teorias de lingua e linguagem, bem como de géneros textuais, propostas
pelo Circulo de Bakhtin (1992; 2003); assim como a teoria historico-cultural de
Vygotsky, da obra Pensamento e Linguagem (1989) e dos autores dos Estudos
Surdos (SKLIAR, 2005; QUADROS, 2006; LACERDA, 2010; MARTINS, 2013).

HJST()RICO DA EDUCAGAO DOS SURDOS E O RECONHECIMEMNTO DA
LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS: ASPECTOS NECESSARIOS PARA A
ANALISE DA ACESSIBILIDADE LINGUISTICA DE SURDOS

A partir da publicagdo em 529, do Corpus Juris Civilis, o Cbédigo de
Justiniano, o surdo poderia ser autbnomo, tratando ele mesmo de questbes
relacionadas a sua vida, como informa Moores (1987), citado por Souza (1996,
p. 157)

ao tomar como parametro a expressao escrita, previa a
possibilidade de o surdo tratar dos proprios assuntos e
administrar as proprias herancgas se pudesse se comunicar
pela escrita (...) Ser letrado, a partir dai, possibilitaria ao

surdo administrar a propria vida, sendo essa, inclusive, a
unica oportunidade de ser considerado senhor de si.

Mesmo este codigo tendo sido publicado no inicio do século VI, apenas
por volta do final do século XVI, registram-se as primeiras propostas de
educacao de surdos, pois antes deste periodo eles eram considerados
incapazes de aprender. Fato apresentado por Lacerda (1998, sem paginagao)
quando menciona que “é no inicio do século XVI que se comega a admitir que
os surdos podem aprender através de procedimentos pedagdgicos sem que haja
interferéncias sobrenaturais”. Inicialmente estes estudos eram focados no
aprendizado da escrita e na leitura e posteriormente, na fala. O monge beneditino
Pedro Ponce de Leon é citado na histéria como o primeiro professor de surdos.
Os educadores desta época ndo compartilhavam os seus conhecimentos e
métodos, com isso, surgiram pelo menos duas formas de educagéo de surdos:
o oralismo e o gestualismo. Os oralistas propunham que os surdos se
comunicassem com o0s ouvintes por meio de uma lingua falada oralmente, para
serem aceitos e reconhecidos socialmente; ja os gestualistas eram mais
tolerantes e permitiam que os surdos utilizassem uma forma de comunicagao

diferente da oralizagao, como gestos. Assim, essas sao duas formas diferentes
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de educacao de surdos, que se verificam presentes, inclusive, na realidade atual
de educacédo de surdos (LACERDA, 1998; SOARES, 1999; ROCHA, 2015;
CAMARA, 2018). Um ponto importante apresentado por Souza (1996, p. 159) é
que “apenas surdos provenientes de familias abastadas tinham acesso a
educacao”. Principalmente por conta dos fins da educagdo, pois se era
justamente para efeito de ter direito a sucessdo e heranga, ndo faz sentido
acreditar que a educagao dos surdos seria uma educacao para todos. Outros
educadores importantes de surdos atuaram no final do século XVIII: Charles-
Michel de L'Epée era educador francés e terapeuta da fala, conhecido hoje como
o “pai dos surdos”, porque ele criou a primeira escola publica de surdos no
mundo. L'Epée aprendeu a lingua de sinais dos surdos de Paris e a partir dai
criou os “sinais metddicos” com o objetivo de ensinar o francés escrito para os
surdos (SOUZA, 1996). E ele, diferente dos pedagogos anteriores, difundia os
seus métodos e propunha discussdes sobre os trabalhos e seus resultados.
Sobre a lingua de sinais, Campos e Goes (2013, p. 67) apresentam que
ela “ja existia antes de Cristo e esta presente em muitas histérias no mundo todo,
desde tempos remotos até os dias de hoje”. Entretanto, os registros formais
acerca desta modalidade visual gestual de comunicag&o se dao apenas por volta
do século XVI a partir dos trabalhos dos pedagogos com a educagéo dos surdos.
No Brasil, a educacéo dos surdos foi institucionalizada a partir de 1857, no Rio
de Janeiro, com a fundagdo do Instituto dos Surdos Mudos?, hoje conhecido
como INES (Instituto Nacional de Educagéo para Surdos). Com a implantagao
desse Instituto, alguns surdos do Brasil comegaram a ter acesso a educagao
com as mesmas metodologias do ensino de surdos da Franga e posteriormente
foram sendo instaladas outras escolas de surdos no pais.
Ainda sobre as linguas de sinais e a educagao de surdos, em 1878, em
Paris, foi realizado o | Congresso Internacional sobre a Instrugdo de Surdos,
havendo debates acerca das praticas e resultados dos trabalhos realizados até
entdo. Ja em 1880, em Milédo, foi realizado o Il Congresso Internacional com
grandes discussbes sobre a educacdo de surdos, em que a maioria dos
participantes eram oralistas e vinham com a ideia de defender o método aleméo

para a educacgao de surdos. Como a maioria dos membros do evento defendia o

3 Surdos Mudos é a denominagéo antiga conferida a pessoa surda.
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oralismo, as linguas de sinais foram proibidas a partir deste congresso. Assim,
no mundo todo, a partir do Congresso de Mildo, o oralismo foi o referencial
assumido e as praticas educacionais vinculadas a ele foram amplamente
divulgadas e desenvolvidas. Este foi um acontecimento marcante na histéria da
educacédo dos surdos, causado principalmente porque essas linguas nao tém o
mesmo status das linguas majoritarias, das linguas oficiais dos paises de origem,
por exemplo. No entanto, ndo se pode imaginar que em um evento foi tomada
uma decisao tdo importante no campo da educagao dos surdos, mas sim que ja
ocorriam discussoes e até decisdes e acontecimentos anteriores, assim como
evidenciado na afirmacéao de Skliar (2010, pp.16-17):

Ainda que seja uma tradicdo mencionar seu carater
decisivo, o Congresso de Mildo, de 1880 — onde os
diretores das escolas para surdos mais renomadas da
Europa propuseram acabar com o gestualismo e dar
espaco a palavra pura e viva, a palavra falada — néo foi a
primeira oportunidade em que se decidiram politicas e
praticas similares. Essa deciséo ja era aceita em grande
parte no mundo inteiro. Apesar de algumas oposigbes,
individuais e isoladas, o referido congresso constituiu nao
0 comego do ouvintismo e do oralismo, mas sua

legitimacéao oficial
O fato € que as linguas de sinais foram proibidas em muitos paises.
Todavia, com o passar dos anos, os métodos orais foram muito criticados,
principalmente pelos norte-americanos, pois o oralismo apresenta limites,
especialmente aos surdos profundos, mesmo com o avango tecnolégico e o uso
de proteses. Essas criticas e os fatos acarretaram questionamentos e problemas
para este método. Paralelo a isso surgiram novas pesquisas sobre as linguas de
sinais e, por volta de 1960, os estudos linguisticos de Willian Stokoe sobre a
lingua de sinais americana oportunizou a essas linguas, inclusive a (Libras), o
futuro status de lingua; assim como destacado por Lacerda (1998, sem
paginagao), "ao estudar a Lingua de Sinais Americana (ASL), Stokoe encontra
uma estrutura que, de muitos modos, se assemelha aquela das linguas orais". O
avango desses estudos académicos, bem como a promulga¢édo da Convengao
sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, pela ONU em 2006, que € um
documento de referéncia para muitos militantes que buscam justica e equidade
sociais para as pessoas com deficiéncia e das lutas das comunidades surdas,

culminou com a publicagao da Lei n°® 10.436 de 24 de abril de 2002, a qual
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oficializa a Libras como a forma de comunicagdo e
expressdo, em que o sistema linguistico de natureza
visual-motora, com estrutura gramatical propria, constitui
um sistema linguistico de transmisséo de ideias e fatos,
oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil
(BRASIL, 2002).

Desse modo, os surdos no Brasil passam gradativamente a serem
reconhecidos como pessoas que utilizam outra forma de comunicacgao, a Libras,
e considerados bilingues (Libras/Lingua Portuguesa). Com isso, intensificam-se
as lutas da comunidade surda em defesa da educagao em classes ou escolas
bilingues passando a serem implementadas, conforme explicam Martins;
Lacerda (2016, p. 170) "ao apontar a necessidade de escolas ou classes
bilingues, o decreto afirma a possibilidade tanto de alunos surdos quanto
ouvintes frequentarem essas salas, mas reitera que sala bilingue é aquela a qual
tem a Libras como lingua de instrugdo". Assim, para que os surdos tenham
garantidos os seus direitos e sejam incluidos socialmente, € necessario que as
praticas educacionais primem pelo uso da lingua de sinais e pela presencga de
surdos adultos em todo o processo de formagéo destes estudantes (LODI et al,
2014). Nesse seguimento, pesquisadores e grupos de surdos (CAMPELLO;
REZENDE, 2014; MARTINS; LACERDA, 2016) consideram esta a melhor
alternativa para o desenvolvimento e aprendizado do aluno surdo; inclusive com
presente militdncia, como se pode concluir com excerto da carta aberta ao
Ministro da Educacgado, elaborada pelos sete primeiros doutores surdos
brasileiros?*, na qual expde Campello, (et al 2012, p. 82)

Todos o0s pesquisadores sérios proclamam que as
ESCOLAS BILINGUES PARA SURDOS, cujas linguas de
instrugéo e convivio séo a Libras (L1) e o Portugués escrito
(L2), sdo os melhores espagos académicos para a
aprendizagem e inclus&o educacional de criangas e jovens
surdos.

Portanto, ao considerar as especificidades linguisticas dos alunos
surdos, compreende-se que o modelo de escola inclusiva atual, em grande
medida ndo vem atendendo a este alunado. Em muitas praticas escolares néo
se oportunizam condi¢gdes adequadas para a interagéo dialdégica em Libras nem

para a apreensao de conhecimento por ela (pelos alunos surdos), pois nao se

4 Demais colaboradores da redagéo da carta aberta: Gladis Terezinha Taschetto Perlin, Karin Lilian Strobel, Marianne
Rossi Stumpf, Patricia Luiza Ferreira Rezende, Rodrigo Rosso Marques e Wilson de Oliveira Miranda.
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tem a presencga de docentes bilingues e grupo de alunos surdos na escola. Essa
parte histérica nesse artigo € fundamental para situar o leitor sobre a
problematica trazida pelos participantes surdos, nas analises realizadas, que
versam sobre os limites da educacao basica, a falta de instrugdo em Libras, e as
barreiras ainda existentes no campo da educacdo. Ao que relatam na pesquisa
destacamos que mesmo com um exame em Libras como o Enem, a
acessibilidade linguistica aos surdos, na educagao, estd bem longe de ser
conquistada. Isso se da pela incompreensao ainda presente sobre a importancia
desta lingua na constituicdo subjetiva e para a construgdo de conteudos
escolares. A nao vivéncia do género de avaliagdes em Libras e sua efetiva
presencga no curriculo de escolas inclusivas, mesmo com propostas bilingues, se
colocam como entraves para a realizagao e o sucesso da avaliacdo em Libras

no Enem.

SISTEMAS DE AVALIAGAO NACIONAL DA EDUCAQAO BASICA:
ANALISES DA PRESENCA DA LIBRAS NESTE CENARIO

Atualmente as avaliagcbes de aprendizado no Brasil fazem parte de
um conjunto de agdes que a escola estabelece e utiliza para refletir acerca
das situacdes de ensino que estdo sendo oferecidas no ambiente
educacional para, caso seja necessario, fazer ajustes; ja que as avaliagdes
oferecem condi¢des de entender as dificuldades que os alunos ou as turmas
enfrentam sobre determinado assunto, disciplina ou tema estudado. De
acordo com Hoffmann (1992, p. 18)

A avaliacéo é a reflexao transformada em ag¢éo. Acéo,
essa, que nos impulsiona a novas reflexées. Reflexdo
permanente do educador sobre sua realidade, e
acompanhamento, passo a passo, do educador, na sua
trajetoria de constru¢do na qual educandos e
educadores aprendem sobre si mesmos e sobre a

realidade escolar no ato proprio da avaliagao.
Portanto, os processos avaliativos ndo sdo apenas aplicagcdes de
provas e distribuicdo de notas, sao processos importantes que devem e
fazem parte da vida de todos os estudantes e assim da educacéo brasileira.
Uma das preocupacgdes surgidas com esta pesquisa foi justamente sobre as
propostas de avaliacdo dos aprendizados, especificamente dos alunos

surdos, na educacgédo basica; suscitando a seguinte questdo: as avaliagbes
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de rendimento escolar na educagao basica oferecem praticas com o género
prova em Libras como se vé no Exame Nacional do Ensino Médio, que avalia
0 ensino médio e possibilita 0 ingresso no ensino superior, assim como 0s
vestibulares de algumas universidades publicas como a Universidade
Federal de Santa Maria (UFSM) e a Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC)? Como atualmente ha presente um discurso de que a acessibilidade
linguistica em exames favorece a pratica inclusiva, a questao é se a escola
tem oportunizado espago de construgcdo do conhecimento do género prova
em Libras. A educagdo vem oferecendo exames avaliativos nessa
modalidade na educacgédo basica como preparatério para estes processos
seletivos posteriores, mas de que modo essa acao se implanta na educacao
basica? Ocorre como para os alunos ouvintes, contato com tal género
durante toda a sua formacédo? Para os pesquisadores e militantes surdos os
processos educacionais, assim como as avaliagcbes dos conhecimentos e
aprendizados devem priorizar o uso da Libras, considerando que os
ensinamentos foram realizados nesta lingua.

Entendemos que para haver igualdade de condigbes na formagao dos
alunos surdos e ouvintes, € preciso observar se toda a trajetéria de formagao do
aluno surdo ocorre em lingua de sinais, inclusive as avaliagdes; ja que estas
compdem a educagao de modo geral e que os alunos surdos tém especificidades
linguisticas que precisam ser consideradas, assim como apresentam Ramos;
Lacerda

a avaliagao é parte do fazer escolar, logo, em um processo
avaliativo que sugere reconhecer a diferenga surda, bem
como o0s aspectos que envolvem a construgdo do
conhecimento por alunos surdos, as avaliagbes
necessitam ser organizadas considerando-se, sobretudo,
a lingua de sinais, a visualidade do sujeito surdo e a sua
dificuldade em acessar o Portugués como segunda lingua
(2016, p. 820).

Sabe-se que além das avaliacbes preparadas e aplicadas pelos
professores nas escolas existem exames nacionais para avaliagbes das
escolas, as quais consideram o rendimento escolar dos alunos brasileiros.
Essas provas sao separadas por niveis e sdo organizadas pelo Sistema de
Avaliagdo da Educacdo Basica (Saeb), criado em 1990 e vem sendo

reestruturado. Este Sistema, de acordo com o MEC (BRASIL, 2019, sem
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paginagcdo) € "um conjunto de avaliagbes externas em larga escala que
permite ao Inep realizar um diagnostico da educagao basica brasileira e de
alguns fatores que possam interferir no desempenho do estudante,
fornecendo um indicativo sobre a qualidade do ensino ofertado". Estas
avaliagbes sao a Avaliagao Nacional da Educacéo Basica (Aneb), a Avaliagéo
Nacional do Rendimento Escolar (Anresc), conhecida como Prova Brasil, e
em 2013, foi criada a Avaliagao Nacional da Alfabetizagcao (ANA). Na terceira
edicao da ANA, houve uma verséo inclusiva, a qual, de acordo com Eunice
Santos, diretora de gestdo e planejamento do Inep; contou com “ensalamento
diferenciado, provas superampliadas e em braile, além de provas traduzidas
para video libras. [...] esse esforgo € fundamental para garantir o diagnéstico
da alfabetizacéo brasileira” (BRASIL,2019, sem paginagao). No entanto, ndo
houve outras edi¢cbes desta prova e nao encontramos informacdes se estes
recursos serdo utilizados novamente ou nao.

Com o exposto acima, tanto sobre as avaliagcdes realizadas pelas
escolas como as aplicadas sob organizagao do Saeb, vemos centralidade da
Lingua Portuguesa, sendo ela vista como fundamental para o projeto
educacional. Por isso, € preciso questionar se a prova em Libras faz parte do
cotidiano escolar dos estudantes surdos ou se isso ocorre apenas ho
momento da avaliagdo nacional, e assim as possiveis dificuldades
enfrentadas talvez ndo sejam efetivamente com os conteudos das disciplinas
apresentados nas provas e sim com 0s recursos estranhos a elas, ou seja, a
nao familiaridade com esse género em Libras.

Em estudos como estes, bem como nas leituras e discussdes nas
disciplinas do referido bacharelado, percebe-se nas praticas educacionais,
inclusive nas avaliagdes, que o uso da Libras € mais como uma ferramenta
que objetiva o acesso a Lingua Portuguesa. De modo geral, quando vemos
trabalhos de géneros variados em Libras sdo usados videos com contagdes
de histérias focando em fabulas, histérias infantis, contos, piadas, levando
em consideragdo a estrutura desses géneros na Lingua Portuguesa e né&o
adensando a organizagao tematica que tais produgdes teriam na lingua de
sinais. Ha certa caréncia de estudo de géneros na Libras, bem como do uso
de midias distintas para fazer o aluno refletir nas producdes possiveis na

lingua de sinais e suas formas de aparicdo. E de se esperar um desempenho
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ruim nas avaliagbes mesmo em Libras, pelo aluno surdo, pensando que tais
modos de avaliagdo ndao haviam sido apresentados anteriormente. Essa
reflexdo nos auxilia na problematizacdo sobre os mecanismos de avaliacao
de surdos para mensurar seu desempenho educacional.

O Exame Nacional do Ensino Médio, que segundo a Assessoria de
Comunicacao Social do Inep, € um exame que “permite aferir o dominio das
competéncias e das habilidades esperadas ao final da educacido basica”
(BRASIL, 2019, sem paginacdo), foi criado em 1998, pelo Ministério da
Educagdo (MEC) para verificar o conhecimento apresentado pelos
estudantes que estavam terminando ou que ja haviam concluido o ensino
meédio. No entanto, no decorrer dos anos, o objetivo desta prova foi mudando,
e a partir de 2010 as universidades federais e estaduais, assim como os
institutos federais comecgaram a utilizar a nota do Enem para ingresso em
seus cursos, sendo instituido o Sistema de Sele¢cdo Unificada (Sisu). Com
isso, atualmente, a prova do Enem substitui o vestibular para ingresso na
maioria das universidades brasileiras e em cursos superiores tecnoldgicos,
bem como proporciona o acesso a bolsas de estudos por meio do Programa
Universidade para Todos (ProUni)°, para pessoas que comprovem renda
baixa, em instituicdes privadas de ensino superior e, por fim, possibilita o
financiamento de cursos também em instituicdes privadas por meio do Fundo
de Financiamento Estudantil (FIES)®. Portanto, esta é uma prova essencial
para os estudantes brasileiros, que a partir de 2017 foi disponibilizada em
videolibras, sendo esse um avang¢o importante na educacdo dos surdos.
Todavia, a prova tem como intuito avaliar qual o sucesso do estudante na
apreensao dos conteudos basicos ensinado na educacao basica e avaliado
como requisito fundamental para seu ingresso no ensino superior.

Assim, os alunos sao submetidos a um processo escolar que os coloca
em vivéncias que os preparam para lidar com situagdes de avaliacdo como a

do Enem (pelo menos isso € o0 que se deseja). Portanto, além de ter o exame

5 O Prouni tem como finalidade a concesséo de bolsas de estudo integrais e parciais em cursos
de graduacgao e sequenciais de formacao especifica, em instituicdes de ensino superior privadas.
Informacgdes disponiveis em http://prouniportal.mec.gov.br/. Acesso dia 20/04/2018.

6 O Fundo de Financiamento Estudantil (Fies) € um programa do Ministério da Educagao
destinado a financiar a graduacgdo na educagao superior de estudantes matriculados em cursos
superiores nao gratuitas na forma da Lei 10.260/2001. Informagbes disponiveis em
http://sisfiesportal.mec.gov.br/?pagina=fies. Acesso dia 20/04/2018.
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em Libras importa saber como o aluno teve acesso ao conteudo porque nos
parece que sem ele a traducao da prova em Libras do Enem nao possibilita
a insercao real do estudante surdo — ou melhor, Ihe promove uma angustia
ainda maior ver em sua lingua questdes e tematicas que nao lhes séo
familiar. Tanta expressividade e progressos chama-nos a atengdo e nos
instiga a aprofundar no entendimento dessas pautas e por isso os dados da
pesquisa de TCC e seus resultados podem auxiliar no avanco de estudos

dessa natureza.

PROCEDIMENTO METODOLOGICO PARA A INVESTIGAGAO DO TCC
COMPARTILHADO NESTE ARTIGO

Com o intuito de focar o debate nas formas de avaliagdo do aprendizado
dos alunos surdos, adotamos esse trajeto na pesquisa de TCC com o desejo de
verificar, a partir das falas dos praticantes surdos entrevistados, como a
avaliagcao destes alunos se deram em praticas cotidianas da educacéao basica e
em que medida a falta de acessibilidade linguistica estava apenas no Enem.
Essa proposta teve como foco a verificagdo do uso ou ndo do género, prova em
Libras, na educacéao basica. Entendemos esse elemento como importante para
nosso estudo e para a compreensdo da pauta: acessibilidade linguistica e
ingresso no ensino superior — dada a relagao favoravel de acesso aos conteudos
da educagao basica, avaliados no exame. A hipotese da pesquisa no momento
estava acerca do entendimento que a traducdo da prova em Libras, video-
gravada no Enem, ndo daria conta de atender as demandas de acesso do
alunado surdo ao ensino superior, mesmo que isso tenha sido colocado como
bandeira para sucesso do ingresso de surdos na universidade.

Para esse movimento optamos pela entrevista semiestruturada com
sujeitos surdos que fizeram o Enem (2017 e 2018) de modo que pudessem
narrar suas expectativas e os entraves, se existiram alguns neste processo de
realizagao da avaliagao nacional. Para tanto, dispomos como base tedrica os
conceitos de lingua e linguagem, bem como de géneros textuais, proposto por
Bakhtin, pois consideramos que a comunidade surda necessita de uma
educacdo pautada no direito e no reconhecimento da Libras, que € a lingua

natural das pessoas surdas, bem como na premissa de que o conhecimento
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prévio dos géneros textuais, em especifico o género videoprova em Libras,
durante a educacéo basica, possibilita um melhor entendimento dos conteudos,
bem como tranquilidade no momento dos exames. Ademais, entendemos o
sujeito como um ser socio historicamente constituido, assim como a teoria
histérico-cultural de Vygotsky, na obra Pensamento e Linguagem (1989), afirma
que o desenvolvimento da crianga se da de maneira gradativa a partir da
convivéncia social nas interagdes. Sendo assim, nesta perspectiva, o sujeito é
visto como um organismo inteiro e ativo que tem seu pensamento construido
gradativamente convivendo com sujeitos experientes, num ambiente historico e
social. Consideramos, portanto, que a partir da linguagem o sujeito desenvolve
as fungdes superiores cognitivas e a comunicacdo é parte essencial do
desenvolvimento dessas fungoes, e isso € o que distingue humanos de animais.

Gdes, em pesquisas na area da surdez, baseando-se nos estudos deste
tedrico, afirma que “o desenvolvimento da crianga surda deve ser compreendido
como processo social, e suas experiéncias de linguagem concebidas como
instancias de significacdo e de mediagao nas suas relagdes com a cultura, nas
interagbes com o outro” (2012, p. 42). Tais conceitos foram fundamentais para a
analise aqui realizada que entende a historicidade dos sujeitos e a qualidade da
interacdo linguistica como espaco de constituigao de si e da relagao do sujeito,
sua lingua e seu entorno. Deste modo, a qualidade do espaco educacional, com
ainsergao da Libras como lingua de circulagéo e constitutiva de todas as praticas
escolares, faz toda a diferenga na relagado do sujeito em processo de avaliagao
quando em uso de uma lingua, ou de outra. Isso quer dizer que, se a escola nao
se apropria da Libras como lingua de ensino e de avaliagdo, o desconhecimento
desse género traz barreiras para a efetividade de tal processo. Outro campo
tedrico que entendemos necessario para refletir sobre educagdo do surdo no
Brasil, pois consideram estes estudos do ponto de vista da diferenga e ndo da
falta, sdo os Estudos Surdos (SKLIAR, 2005; QUADROS, 2006; LACERDA,
2010; MARTINS, 2013), entendidos aqui conforme apresenta Skliar (2005, p.
29):

ISSN 1679-8902 89



Intellectus Revista Académica Digital Vol 59 N.°1 Ano 2020

Os Estudos Surdos em Educacgdo podem ser pensados
como um fterritério de investigagdo educacional e de
proposigcées politicas que, atravées de um conjunto de
concepgbes linguisticas, culturais, comunitarias e de
identidades, definem uma particular aproximagao - e ndo
uma apropriagdo - com o conhecimento e com o0s
discursos sobre a surdez e sobre o mundo dos surdos.

A abordagem adotada para a realizacédo desta pesquisa apresentada foi
qualitativa descritiva, na medida em que se buscou fazer uma explanagao
detalhada e analisa-se um fenbmeno especifico. Qualificamos como um estudo
de caso: a educagdo de surdos, o exame nacional e sua importédncia como
elemento de acessibilidade linguistica e ponto resultante do ingresso de surdos
no ensino superior. A pesquisa teve aprovagédo do Comité de Etica em Pesquisa
em Seres Humanos da UFSCar, por meio da Plataforma Brasil com protocolo
CAAE 03879418.5.0000.5504. Como passo inicial da pesquisa, realizamos um
estudo bibliografico e fizemos um video em Libras, com legenda em portugués
(bilingue) para convidar surdos para contribuirem com este nosso estudo. O
video foi veiculado por meio da plataforma YouTube, em redes sociais e, com
muitos compartilhamentos conseguimos quatro (4) participantes interessados na
pesquisa. Optamos por usar letras para identifica-los (A, B, C e D). Segue breve
caracterizagao deles: participante A - nasceu surda em uma familia de ouvintes.
Na pré-escola estudou em um grupo para surdos. Na metade 2004 para 2005
parou de participar de grupo de surdos e foi estudar numa escola inclusiva, em
que os surdos e ouvintes estudavam juntos. Concluiu o ensino médio em 2012
e participou das edi¢oes do Enem em portugués em (2013 e 2014) e em Libras
(2017), no Estado de Sao Paulo; o participante B - nasceu surda em uma familia
com outras pessoas surdas, por isso teve contato com lingua de sinais desde
bebé. Estudou em escola bilingue e em escola inclusiva. Fez a prova do Enem
apenas uma vez, em 2017, ja com a versao em Libras e portugués; pois concluiu
0 ensino médio em 2016. Fez a prova no Estado de Sao Paulo; participante C -
nasceu surdo e era o unico surdo numa familia de ouvintes que n&o sabia Libras.
No ensino fundamental, estudou em escola regular sem intérprete e nunca
participou de AEE e nem de escola bilingue. No ensino médio, estudou no IFF
(Instituto Federal Fluminense) e fez também o curso Técnico em Quimica nesta
mesma instituicdo. Fez a prova do Enem trés vezes, sendo a terceira vez em

2017, ja com a versao em Libras e portugués, no Rio de Janeiro; o participante
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D - nasceu nos Estados Unidos e tem um irmao gémeo e os dois nasceram com
surdez profunda numa familia de ouvintes. Na educagéao basica aprendeu inglés
escrito e Lingua Americana de Sinais (ASL). Mora no Brasil ha nove anos e
aprendeu Libras em contato direto com amigos surdos. Fez a prova do ENEM
apenas uma vez, em 2018, ja com a versdo em Libras e portugués, por
curiosidade, no Estado de Sdo Paulo. Como o numero de interessados nao foi
grande, entrevistamos todos que se interessaram e que estavam dentro dos
critérios estabelecidos: ter feito o Enem em Libras e ser surdo.

As entrevistas para coleta do corpus foram realizadas pela pesquisadora
um (primeira autora) e foram feitas em Libras. Utilizamos o programa Open
Broadcaster Software, que é um programa gratuito de gravagao de video com
captura de tela, que salva os videos no computador para analise detalhada e

criteriosa, fizemos ainda a traducéo e transcricao dos dados.

Figura 1: Recorte da entrevista Fonte: Produzido pela autora

Fonte: Produzido pela autora
Assim, realizamos duas entrevistas com cada participante e ao final da
primeira entrevista, avisamos que encaminhariamos um video com uma questao
da prova do Enem em Libras (2017), do primeiro dia - Prova de linguagens,
cbdigos e suas tecnologias e redagéo.

Figura 2: Recorte da questado 6, na versdo em Portugués e em videolibras

QUESTAO 06

Fonte: Imagem recortada do site do INEP (Inep Oficial, 2017)
Em seguida, como as entrevistas foram realizadas em Libras, fizemos a

traducédo das falas destacando os pontos em comum sobre as provas para
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avaliacao posteriormente. As enunciagdes dos surdos foram traduzidas para a
lingua portuguesa e compdem os saberes balizadores dessa investigag&o.
Apresentamos, a seguir, a analise de falas dos surdos trazidas no TCC e

elemento norteador fundamental deste artigo.

ANALISE DO ENEM PELO OLHAR DOS SURDOS E CONSIDERAGOES
FINAIS SOBRE O ENEM EM LIBRAS: DOS LIMITES AINDA PRESENTES
PARA A ACESSIBILIDADE LINGUISTICA E EDUCACIONAL DE SURDOS

Apresentamos aqui as analises realizadas a partir das informacdes
obtidas das entrevistas com os participantes do Enem, articulando-as com as
teorias de lingua e linguagem, bem como de géneros textuais, propostas pelo
Circulo de Bakhtin (1992; 2003); assim como a teoria historico-cultural de
Vygotsky, da obra Pensamento e Linguagem (1989) e dos autores dos Estudos
Surdos (SKLIAR, 2005; QUADROS, 2006; LACERDA, 2010; MARTINS, 2013;
entre outros). Entende-se que as enunciagdes dos participantes, como elemento
metodolégico, ajudam de modo significativo na compreensdao do campo e
entendimento dos limites e melhorias necessarias tanto para a area da educagao
de surdos, como para a proposta de acessibilidade linguistica com base nas
traducdes e insercao da Libras em exames nacionais como o Enem. A escuta
dos protagonistas e usuarios de tais recursos de acessibilidade nos auxiliam a
problematizar reflexivamente trazendo inumeras questdes (velhas e novas)
sobre esse campo de estudo, a saber, a educacao de surdos.

O primeiro ponto discutido foi relativo a escolarizacdo dos entrevistados,
sendo eles: trés brasileiros residentes na regido Sudeste do Brasil e um
estrangeiro também desta regido que se mudou para o Brasil ha nove anos.
Observamos que as escolas dos trés alunos surdos brasileiros ofereciam uma
educacdo mais proxima do conhecido modelo de integragédo, desenvolvido no
pais entre os anos de 1950 e 1980, do que de inclusdo conforme preveem as
leis atuais, ja que os alunos tinham que se adequar as condigdes precarias de
acessibilidade disponibilizadas pelas escolas que frequentaram, conforme
expressam os participantes A e C, respectivamente:

Na escola tinha intérprete, mas era muito dificil porque eu
comecei na primeira série e s6 na quarta tinha um
intérprete. Depois passei para a quinta e até na sétima
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série ndo tinha intérprete. S6 foi ter na oitava série e
durante o ensino médio (entrevista realizada em 2019).

O professor era especifico e ndo tinha intérprete, sentava
do lado da mesa do professor que ia ensinando tudo. [...]
depois eu passei aqui no Instituto. Quando eu cheguei aqui
eu vi que era muito diferente. O processo de inclusado aqui
é forte tem um nucleo de acessibilidade aqui e esse nucleo
me deu muito apoio e me influenciou muito, fez abrir minha
mente para exigir os meus direitos, de solicitar intérprete
(entrevista realizada em 2019).

Essas falas demonstram as dificuldades encontradas durante a
educacédo basica, com mostras de desencontros no cumprimento da legislagao
que prevé a presenca do intérprete na escola.

Outra questao apontada pelos participantes e que buscamos refletir foi
em relacdo a formacgdo de conceitos e, baseando-nos nas ideias de Vygotsky,
observamos que a mediagao e o acesso aos conhecimentos estdo se mostrando
precarios nas escolas e em espacos sociais e familiares de socializagao, pela
falta de repertério e interacéo efetivo na lingua de sinais. Assim reiteramos essa
discussao com a fala do participante C:

Porque o surdo ndo sabe conceitos, porque tem problemas
do ensino basico, mas o surdo ndo tem culpa ele sabe,
acompanha, mas parece que falta algo. A prova do
Enem é uma prova muito importante e eu acho,
principalmente, que 0 vocabulario ajuda ter o
entendimento claro para o surdo [...] uma palavra em
portugués ¢é aprofundada, mas em Libras faz sé
datilologia ou apenas o sinal, ndo explicam conceitos,
por isso essa € a diferenca que eu falei sobre ter o
intérprete presencial nas provas anteriores, que eram SO
em portugués, em que o intérprete explicava varios
conceitos e dava detalhes e o contexto da questao.
Isso é diferente porque as vezes o surdo ndo sabe
(entrevista realizada em 2019).

O repertério conceitual € mais uma caréncia da educacao basica,
mesmo sabendo que as linguas de sinais possibilitam a produgédo de conceitos
da mesma forma que as linguas orais. Na Live Roda de Conversa Il - parte B -
Educacdo bilingue de surdos, Rezende se mostrou muito satisfeita com a
possibilidade de os surdos realizarem a prova em Libras, mas enfatiza que a falta
de educacgao bilingue com uma boa estrutura na educagao basica fez com que
os alunos surdos ndo bom desempenho no Enem e isso demonstra que o

problema ndo estda no Enem em Libras e sim, na falta de ensino bilingue na
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escola (REZENDE, 2020). Esta questéo levou-nos, ainda, a discussao sobre a
falta de glossario em Libras de areas especificas, o que esta diretamente
relacionada a formagao de conceitos, ja que os termos de areas especificas
ainda estao sendo construidos e aprofundados e isso foi mencionado tanto na
fala do participante quanto de pesquisadores da area da surdez. Dessa maneira,
deduzimos que a presenca do surdo como estudante em areas especificas e em
niveis mais elevados de formagao é relativamente nova porque as legislagdes
que preveem recursos de acessibilidade a ponto de esse aluno chegar, por
exemplo, no ensino superior s&o recentes e ainda nao atingiram as pessoas
surdas, a ponto de termos resultados expressivos e reinvindicacdes destes
termos pelos estudantes.

No momento da avaliacdo do Enem, os participantes utilizaram os
recursos apresentados na prova para entender sinais estranhos a eles, como por
exemplo, a consulta ao caderno de questdes no portugués escrito e a legenda
que na prova do Enem foi utilizada em caso de auséncia de sinais ou Iéxicos em
Libras, de areas especificas. No entanto, houve queixas sobre o aprofundamento
dos conceitos como impeditivo para uma resolugdo mais tranquila da prova.
Contudo, ndo é possivel afirmar que a lingua de sinais ndo viabiliza expressar
conceitos abstratos e ndo se pode colocar a culpa da falha no surdo, assim como
expressado pelo préprio participante. Essa é provavelmente uma questdo de
aquisicao de conhecimento e aprofundamento de conceitos de termos que
geralmente s&do amplamente discutidos nas linguas orais, no entanto, falta
intensificar esses conceitos em lingua de sinais. Uma questdao que merece
discussdo, porém, nesse espaco, nao sera possivel realiza-la por conta do
reduzido tempo.

No decorrer da nossa pesquisa, evidenciamos ainda que os estudos com
géneros textuais sdo relativamente recentes, considerando estes estudos
atrelados a linguistica na perspectiva de Bakhtin, tanto no ensino de Lingua
portuguesa para ouvintes como para surdos nos processos de ensino-
aprendizagem do portugués como segunda lingua. Nesse sentido, foi verificado,
com essa pesquisa, o uso de alguns géneros textuais como fabula e historias
infantis com o objetivo de propiciar o ensino de segunda lingua para o estudante
surdo. Todavia, algumas praticas escolares ocorrem considerando os géneros

textuais, porém, nos momentos das avalia¢des tanto as realizadas pelas escolas
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como as avaliagdes nacionais da educagao basica ndao encontramos informacgao
de uso do género provas em videolibras. Com isso, a questdo feita aos
entrevistados sobre a realizagao de prova em Libras na educagao basica teve a
resposta unanime que nunca tinham feito prova em lingua de sinais, inclusive o
participante norte-americano. Neste caso, ressaltando que estudou em 1980 e
que naquela época ndo existiam as facilidades de gravagao e edigdo de video
que se tem hoje, ressalta que este nao foi o principal motivo de nao fazer prova
direto em lingua de sinais; ja que entende que mesmo que tivesse estudado a
partir do avango tecnoldégico néo realizaria prova em video, pois a exigéncia
social da escrita impossibilita que as provas sejam em lingua de sinais.

Sobre isso, apontamos a fala do participante D:

Os professores me davam as perguntas em Inglés escrito
eu respondia desse mesmo modo, néo tinha provas em
video porque eu estudei em 1980 e nesse periodo néo
tinha a tecnologia que tem hoje, ndo tinha cameras
de video para gravar facilmente como a gente grava,
entdo os professores ensinavam em lingua de sinais e a
gente fazia as provas escritas... eu nunca fiz prova em
lingua de sinais antes do Enem (Dados do TCC, Entrevista
realizada em 2019).

Esse participante acrescenta também que fez a prova do Enem por
curiosidade de saber como era uma prova em videolibras. Com isso, verificamos
que os surdos nunca tinham feitos provas em lingua de sinais e consideramos
que isso contribuiu para s possiveis dificuldades encontradas pelos estudantes
surdos no momento da prova por nunca acessarem ou realizarem qualquer
atividade avaliativa a partir desse género, o que foi observado também por
Rocha (2015), que estudou os vestibulares em Libras da UFSC e da UFSM e
constatou que a maioria dos sujeitos pesquisados ndo esta acostumada com
esse tipo de prova. Por esse motivo, apontamos isso como mais uma barreira a
ser enfrentada pelo estudante surdo, pois ele tem que lidar com varios fatores
somados aos ja comuns numa avaliagdo como esta, por exemplo, a presenca do
intérprete para informagbes gerais, possiveis problemas técnicos com o
computador, a versao da prova em portugués e em Libras e a obrigatoriedade
de passar essas questdes para o gabarito.

Outro ponto observado na pesquisa foi a expressdo de alegria dos

participantes em ver uma prova na sua lingua, mostraram-se tranquilos e com
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seus direitos contemplados. Nessa perspectiva de direitos, eles apontam a
segurancga sentida no momento da redagéo, pois sabiam que a corregédo desta
consideraria o portugués como segunda lingua. Esses aspectos sao
evidenciados na fala de todos os participantes e trouxemos excerto da fala das
participantes B e A, respectivamente

Eu me senti muito felizcom a minha lingua, Libras é minha
primeira lingua, pois eu nasci numa familia de surdos e
eles sempre me ensinaram Libras, € a minha primeira
lingua. Fiquei muito feliz porque dava para entender
tudo, eu me senti, NOSSA, igual todo mundo, eu estava
muito feliz. Assim eu entendi tudo claro, ja com a prova
especifica em portugués parece que tem algumas
limitagbes entdo falta entendimento bom mesmo, claro
(Dados do TCC, Entrevista realizada em 2019).

Depois teve a redagdo e nesse momento foi muito bom
para mim, foi bem melhor gragas a Deus porque antes o
Enem n&o aceitava a escrita de surdos, a forma como o
surdo escreve portugués, mas no ano passado teve um
respeito a forma do surdo escrever ( entrevista realizada
em 2019).

Ainda sobre a lingua, outro ponto levantado pelos entrevistados é que
os trés participantes brasileiros viam primeiro em sua lingua de conforto, a
Libras, e depois na maioria das vezes consultavam em portugués para confirmar
o entendimento das questdes. Assim, entendemos que o fato de buscarem uma
confirmagéao na Lingua Portuguesa pode estar ligado ao fato de os participantes
sempre terem feito as provas nessa lingua, na educagao basica. No caso do
entrevistado estrangeiro ele mencionou que primeiro lia em portugués e depois
via em Libras para confirmar, afirmando ainda que portugués é a sua quarta
lingua. Isso pode também estar relacionado ao fato de ele sempre ter feito as
provas na modalidade escrita da lingua do seu pais. De todo modo, a lingua de
conforto que aparece na fala da maioria dos participantes como lingua inicial
para a realizacado da prova é a lingua de sinais.

Os desafios enfrentados pelos surdos na falta de contato com as
avaliagdes em Libras na educagao basica de modo algum justifica a retirada da
prova do Enem em Libras, uma vez que ela de fato promove bem-estar aos
surdos e representa o empoderamento dessas pessoas. Todavia, esse dado nos
impele a rever as bases educacionais para a efetiva inclusdo educacional das

pessoas surdas, assim, como afirma Rezende (2020) s&o necessarias politicas
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publicas em fases anteriores, que atente para a questao da educacgao basica,
inclusive das avaliagbes durante o ensino e ndo somente no momento da prova
do Enem.Com isso, o produto desta pesquisa quer apontar para a ampliacdo das
praticas e experiéncias enunciativas em Libras das pessoas surdas, promovendo
novas propostas curriculares de fato bilingues; consciente e na expectativa de
que as discussdes nado se iniciem nem tao pouco se finalizem aqui.

Como fechamento textual, reforcamos que as barreiras encontradas
pelos participantes apontam a necessidade de revisao das praticas bilingues na
educacao basica que sao, de fato, a ponte e o “coragdo” para o sucesso do
ingresso de estudantes surdos no ensino superior. Essa justificativa é presente
quando os participantes entrevistados, a maior parte deles, apontam o seu nao
sucesso no ingresso em uma universidade publica, mesmo com a avaliagao
sendo feita na lingua de sinais (Enem, 2017). Desafios de natureza tradutéria da
prova foram apontados pelos participantes, mas as questdes mais trazidas foram
sobre o0 ndo conhecimento do conteudo que a prova trazia, o nao preparo para
este tipo de avaliagao, em Libras, dado o estimulo de producdes avaliativas em
anos anteriores terem se dado na Lingua Portuguesa. Nao tivemos um numero
expressivo de entrada de estudantes surdos nem um indice de aprovacao
relevante e diferente de anos anteriores, isso se vé em eventos que apontam tais
dados pelas instituicbes de ensino. Com isso temos refor¢ca a necessidade da
constéancia na luta pela educacgéo bilingue de surdos e pelo investimento destas
praticas na educacgao basica.
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